
Avertissement de sécurité Typologie : Pack enceintes Home Cinéma Voici un avertissement de sécurité
multilingue pour un pack d'enceintes Home Cinéma, conforme à vos instructions :

**Avertissement de Sécurité Important - Pack Enceintes Home Cinéma**

**Français**

**Avertissement de Sécurité Important**

* **Installation:** Assurez-vous que les enceintes sont installées sur une surface stable et sécurisée pour
éviter qu'elles ne tombent. * **Câblage:** Vérifiez que tous les câbles sont correctement connectés et hors
de portée des zones de passage pour éviter les trébuchements. * **Volume sonore:** Écoutez à un volume
modéré pour éviter les dommages auditifs. L'exposition prolongée à des niveaux sonores élevés peut causer
des lésions irréversibles. * **Humidité:** Ne pas exposer les enceintes à l'humidité ou à des liquides. *
**Enfants:** Tenir hors de portée des jeunes enfants. Les petites pièces et les câbles peuvent présenter un
risque d'étouffement. * **Maintenance:** Débranchez l'appareil avant de le nettoyer. Utilisez un chiffon sec
pour le nettoyage. * **Réparation:** Ne tentez pas de réparer l'appareil vous-même. Contactez un technicien
qualifié pour toute réparation.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Important Safety Warning**

* **Installation:** Ensure speakers are installed on a stable and secure surface to prevent them from falling. *
**Wiring:** Verify that all cables are correctly connected and out of the way of walking areas to prevent
tripping hazards. * **Sound Volume:** Listen at a moderate volume to prevent hearing damage. Prolonged
exposure to loud sounds can cause irreversible hearing loss. * **Humidity:** Do not expose speakers to
moisture or liquids. * **Children:** Keep out of reach of young children. Small parts and cables can pose a
choking hazard. * **Maintenance:** Unplug the device before cleaning. Use a dry cloth for cleaning. *
**Repair:** Do not attempt to repair the device yourself. Contact a qualified technician for any repairs.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**Advertencia de Seguridad Importante**

* **Instalación:** Asegúrese de que los altavoces estén instalados en una superficie estable y segura para
evitar que se caigan. * **Cableado:** Verifique que todos los cables estén correctamente conectados y fuera
del alcance de las áreas de paso para evitar tropiezos. * **Volumen del Sonido:** Escuche a un volumen
moderado para evitar daños auditivos. La exposición prolongada a ruidos fuertes puede causar pérdida
auditiva irreversible. * **Humedad:** No exponga los altavoces a la humedad ni a líquidos. * **Niños:**
Mantener fuera del alcance de los niños pequeños. Las piezas pequeñas y los cables pueden representar
un peligro de asfixia. * **Mantenimiento:** Desenchufe el dispositivo antes de limpiarlo. Use un paño seco
para la limpieza. * **Reparación:** No intente reparar el dispositivo usted mismo. Contacte a un técnico
calificado para cualquier reparación.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português**

**Aviso de Segurança Importante**

* **Instalação:** Certifique-se de que as colunas estão instaladas numa superfície estável e segura para
evitar que caiam. * **Cablagem:** Verifique se todos os cabos estão corretamente conectados e fora do



alcance das áreas de passagem para evitar tropeções. * **Volume do Som:** Ouça a um volume moderado
para evitar danos auditivos. A exposição prolongada a sons altos pode causar perda auditiva irreversível. *
**Humidade:** Não exponha as colunas à humidade ou a líquidos. * **Crianças:** Manter fora do alcance de
crianças pequenas. Pequenas peças e cabos podem representar um risco de asfixia. * **Manutenção:**
Desligue o aparelho antes de limpar. Use um pano seco para a limpeza. * **Reparação:** Não tente reparar
o dispositivo sozinho. Contacte um técnico qualificado para qualquer reparação.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e de acordo com o RGPD.

**Deutsch**

**Wichtiger Sicherheitshinweis**

* **Installation:** Stellen Sie sicher, dass die Lautsprecher auf einer stabilen und sicheren Oberfläche
installiert sind, um zu verhindern, dass sie herunterfallen. * **Verkabelung:** Überprüfen Sie, ob alle Kabel
korrekt angeschlossen und außerhalb von Laufwegen verlegt sind, um Stolperfallen zu vermeiden. *
**Lautstärke:** Hören Sie mit moderater Lautstärke, um Gehörschäden zu vermeiden. Längere Exposition
gegenüber lauten Geräuschen kann zu irreversiblem Hörverlust führen. * **Feuchtigkeit:** Setzen Sie die
Lautsprecher keiner Feuchtigkeit oder Flüssigkeiten aus. * **Kinder:** Außer Reichweite von kleinen Kindern
aufbewahren. Kleine Teile und Kabel können eine Erstickungsgefahr darstellen. * **Wartung:** Trennen Sie
das Gerät vor der Reinigung vom Stromnetz. Verwenden Sie zur Reinigung ein trockenes Tuch. *
**Reparatur:** Versuchen Sie nicht, das Gerät selbst zu reparieren. Wenden Sie sich für Reparaturen an
einen qualifizierten Techniker.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäische Produktsicherheitsverordnung und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano**

**Avviso di Sicurezza Importante**

* **Installazione:** Assicurarsi che gli altoparlanti siano installati su una superficie stabile e sicura per evitare
che cadano. * **Cablaggio:** Verificare che tutti i cavi siano collegati correttamente e fuori dalle aree di
passaggio per evitare inciampi. * **Volume del Suono:** Ascoltare a un volume moderato per evitare danni
all'udito. L'esposizione prolungata a suoni forti può causare perdita dell'udito irreversibile. * **Umidità:** Non
esporre gli altoparlanti all'umidità o ai liquidi. * **Bambini:** Tenere fuori dalla portata dei bambini piccoli.
Piccole parti e cavi possono rappresentare un pericolo di soffocamento. * **Manutenzione:** Scollegare il
dispositivo prima della pulizia. Utilizzare un panno asciutto per la pulizia. * **Riparazione:** Non tentare di
riparare il dispositivo da soli. Contattare un tecnico qualificato per qualsiasi riparazione.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing**

* **Installatie:** Zorg ervoor dat de luidsprekers op een stabiele en veilige ondergrond zijn geïnstalleerd om
te voorkomen dat ze vallen. * **Bedrading:** Controleer of alle kabels correct zijn aangesloten en uit de buurt
van loopgebieden zijn om struikelgevaar te voorkomen. * **Geluidsvolume:** Luister met een gematigd
volume om gehoorbeschadiging te voorkomen. Langdurige blootstelling aan harde geluiden kan leiden tot
onomkeerbaar gehoorverlies. * **Vochtigheid:** Stel de luidsprekers niet bloot aan vocht of vloeistoffen. *
**Kinderen:** Buiten bereik van jonge kinderen houden. Kleine onderdelen en kabels kunnen
verstikkingsgevaar opleveren. * **Onderhoud:** Koppel het apparaat los voordat u het schoonmaakt.
Gebruik een droge doek voor het reinigen. * **Reparatie:** Probeer het apparaat niet zelf te repareren.
Neem voor reparaties contact op met een gekwalificeerde technicus.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


